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1955. oktéber

EKODZTATO

10. 8zém

A K O NYV meliéklete

Egyes koényvismertetések utdn kis bibliografidkat kozliink. Ezekben felsorol-
Juk a szerzd egyéb miveit, vagy ugyanazzal a iémaéval foglalkoz6 mdas konyveket.
A kdnyvtarosok e kis bibliografidk segitségével ajanlhatnak miveket azok részére.
akik a tadrggyal alaposabban kivannak meglsmerkednl vagy hasonlo témaju koény-
veket szeratnének olvasni. A kis bibliografidkat Tiszay Andor Allitotta Gssze.
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S. Aaronovitch

AZ ANGOL MONOPOLTOKE
URALMA

Szikra

Angliardl &ltaldban az a vélemény,
hogy ez az orszdg a ,szabad vallalko-
zds“ orszaga. HozzavetOleges szamitas
szerint majdnem bhiaromnegyed millié az
angliai tizletek, lerakatok, gyarak sza-
ma. Gyakran érvelnek azzal, hogy ennek
a 750 000 vallalatnak a versenye bizto-
sitja a fogyasztdok  legjobb és legolcsébb
kiszolgalasat. ]

Vajon igy van-e ez? Erre a kérdésre
ad.feleletet Aaronovitchnak az angol mo-
nopoltékérdl szolé rovid marxista tanul-
manya.

A szerz6 ravilagit arra, hogy a magy-
szamua vallalat és vallalkozo fiiggetlen-
sége csupan latszat, mert tulnyomd ré-
sziik igen kisszamii troszt kezében van,
és még a kis, névleg 6nallo cégek is je-
lentés mértékben fiiggnek a nagyoktél.
A kapitalizmus alapvet6 sajatossagainak
eredményeképpen Anglidban is kialakult
a monopoélium, mint a fejlédés bizonyos
szakaszan minden fé kapitalista orszag-
ban, bar ott a fejlédést bizonyos mérték-
ben befoly4solta Anglia sajatsiagos ko-
rabbi vildghelyzete.

Aaronovitch bemutatja az ,,Otven Nagy
Klubjat“, vezeté ipardgak szerint foglal-
kozik a legnagyobb monopéliumok sze-
repével, az ipari és banktdke &sszefono-

désival, a gyarmatok Jdmékmﬁnyglé.?é-
val, a brit allami-monopolista kapl‘t'ahz—
mussal, a monop6liumok kﬁlpolitik,éjlaval,
pénziigyi politikajaval. Rendkivill érde-
kes az, amit a propagandarél mond: le-
leplezi, kinek a kezében van a ,szabad
sajté, radi6 és televizié, a szinhaz.

A szerzd meggysz6 statisztikai elc:‘m—
zés alapjdn halomra dénti a labourista
gydszteoretikusoknak az olyan élh.tasalt,
hogy Anglidban megszlint a ,marxi érte-
lemben vett“ kapitalizmus, hogy ma
Anglidban ,mindenki kapitalista®, és ca-
fol mas allitasokat, amelyek mind arra
valék, hogy a munkésosztalyt letéritsék
az osztalyharc Gtjarél. Befejezésiil az An-
gol Kommunista Part programja alapjan
felvdzolja az angliai szocializmus meg-
valositdsanak perspektivait. o

Aaronovitch miive kordntsem kimeritd
monografia az angol monopohurpokrol,
mégis igen jo, rovid osszefoglalast ad
mukodésiikrdl, s nagy érdeme, -l}ogy egy
sereg eddig nélkilozott konkrét adatot
nyujt az angliai helyzetr6l, ami 1gen nagy
segitség a kiilpolitikai kgrdé;ekkel fog-
lalkozéknak. De barki, aki kepet alﬂ{ar al-
kotni magéanak az angol fh;lyzetrg)l, ha-
szonnal forgathatja ezt a rovgd, érdeke-
sen megirt marxista tanulmanyt. (Auer
Kdlmdn)

: 1370 és 1914 Kkozdtt. Ford.

Nay Géza, nEla oL, Suikra, 56 old.

Potyemkin: Anglia 1815—1848 KoOzdtt. Bp.
L :idé ban Nagybritannia és

ot S.

a]l))git:'inl:i)el;allz‘:rmus.gf‘ord. Réz Adam. Bp.
1954, Szikra. 560 old. 1 térk.

Kocsetkov, A.: Angol-amerikai vetélkedés
Nyugat-Eurépa piacain. Ford. Porzsolt J6-
zsef. Bp. 1954, Szikra. 255 old.
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Marcel Willard
VADOL A VEDELEM

Szikra

Marcel Willard — francia kommunista
ligyvéd. 35 éve harcos tagja a francia
partnak, és azokat a perceket, amelye-
ket ez id6 alatt az osztdlybirdsag a vi-
lag kiilonb6z6 orszagaiban. a kommu-
nista vezeték vagy a munkasmozgalom
egyszerli tagjai ellen inditott, nagy
figyelemmel kisérte, alaposan tanulma-
nyozta, igen sok alkalommal pedig mint
védoé vett részt bennik.

Vddol a védelem cimi konyvéban --—
amelynek Franciaorszagban mar har-
madik kiadasa jelent meg — a francia
forradalomt6él napjainkig harom vilag-
részen lezajlott nagy politikai pereket

ismerteti, felidézi a vadlott harcosok
nagyszerl, vadolé védekezését, példa-
mutaté magatartasdt. Dramai erdgvel

allitja elénk Babeuf és Blanqui, Marx és
az orosz ‘bolsevikok, Sztalin, a két
Liebknecht és Rosa Luxemburg, Dimit-
rov és Rakosi elvtars, a francia kom-
munista képvisel6k s az afrikai flzlsza-
badité -mozgalom harcosai, Beloiannisz,
Ethel és Julius Rosenberg s még szamos
mas hés alakjat, megmutatja, hogyan
magasodnak a szabadsdgért, a munkas-
mozgalomért harcolé hgs6k biraik, a
burzsoad allam elnyomoé gépezetének esz-
kozei folé.

Willard kifejti, mi teszi lehetévé azt,
hogy nemcsak a kivalé képességl, ha-
talmas elméleti képzettséggel és hiséges
munkasmozgalmi tapasztalatokkal ren-
delkez6 vezeték, hanem a part, a fel-
szabadité mozgalmak egyszer(i harcosai
is elore tudjak vinni a birdsag elétt ta-
nusitott magatartasukkal a munkasosz-
taly ugyét. A forradalméar, aki mindig
osztalyanak, partjanak érdekeit tartja
szem el6tt- — még ha nem ismeri is a
torvényeket, nincsenek is kell§ tapasz-
talatai és nem is rendelkezik az ékes-
sz0las fegyverével — mindig helyes, bol-
sevik magatartast tud tanusitani.

Megmutatja erejiik forrasat: a néppel,
a tomegekkel valé egybeforrottsdguk
taplalja elszdntsagukat, megacélozza On-
uralmukat, ennek segitségével tudjak
helyesen, megitélni, mikor nem szabad
a feltett provokativ kérdésekre valaszol-
ni, s mikor Kkell elvi, politikai nyilatko-
zatokat szembleszegezni vele.

Willard koényve a munkésmozgalom
leglelkesitébb, legmegrenditébb fejeze-
teit tarja elénk. Fel akarja kelteni ben-
niink azt a vagyat, hogy magunk is ha-
sonlokka valjunk nagy példaképeink-
hez. Mondanivaldjanak nagyszerisége,
kivalé megelevenitd ereje, miivészi el6-
adasi moédja révén el is éri céljat. (F. J.)
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G. Fazekas Erzsébet

VANDORLO
SZERKESZTOSEG

Szikra

E kis \kOtet irdja egyik jelentés alakja
volt a Szovjetuniéban mikodott magyar
emigransoknak. A negyvenes évek koze-
pén, mint frontujsagiré valt ismertté és
szerzett érdemeket. Ez a k{nyve a fel-
szabadité6 harcok és a felszabadulast ké-
veté évek idejében irott riportjaibdl tar-
talmaz érdekes valogatast. A riportok a
Voros Hadsereg 4altal kiadott magyar-
nyelvi frontujsag iszerkesztésége és a
frontujsagirék mikodésébsl, a hés szov-
jet katonak életébsl, a szovjet csapatok
oldalan tharcolt magyar partizdnok te-
vékenységébdl, a miskolci vasutasok és a
diésgyéri munkésok hdsi ellenallasabol,
felszabadult hazank életébdl meritik tar-
gyukat.

A kommunista Ujsagiré, harcos parttag
irta e cikkeket, éppen ezért sosem hiany-
zik bel6liik az Aallasfoglalds. Nem hatéso-
kat keres, nem szenzacidkra hivja fel a
figyelmet, mégis megdobbent5ek riport-
jai, mert az igazsagot irja minden hely-
zetben. Ezért idétalléak -ezek a riportok,
mert torténelmileg hitelesek, ¥rzédik raj-
tuk a torténész keze.

Hasznos és utmutaté fontossagi a szer-
z6nek a kotetet lezard tanulménya a tma-
gyar partizdnsajtér6él és magarél a par-
tizanmozgalomrdl. (Gy. A.)

| SZEPIRODALMI MOVEK |

MAGYAR
I—II—III.

NEPKOLTESZET
KOTET

Szépircdalmi Konyvkiado

A Magyar Klasszikusok sorozataban
harom kditetben valogatta 0Ossze irodal-
munk. taldn legklasszikusabb, mert a nagy
kollektiv alkotd, a magyar nép géniusza-
t6] létrehozott mivet, a magyar mépkolté-
szet anyagat Ortutay Gyula. Az elsé ko-
tet a magyar mépdalokat, a masodik a

magyar népballadikat. a harmadik a
népmeséket mutatja be, a valogatassal
igazolva, hogy népkoltészetiink torténeti

érté'vénél semmivel sem kxsebb annak esz-
tetikai értéke,

Ilyen valogatasnak mar tobb mint fél-
évszazada érzi irodalmunk komoly szik-

ségét, hiszen az Arany-Gyulai, Erdélyi,
Kriza stb. gydjtésekhez nem is igen jut
hozza az &atlagolvasd, azonfeliil Ortutay

Gyula rengeteg kéziratos anyagbdl is va-
logat. Kozel hétszaz mnépdal, majdnem
mastélszaz ballada és tobb, mint szaz



népmese van ebben a pompds gyudjte-
ményben, a miifaji elrendezésen beliil a
lehetséges torténeti fejlédés figyelembe-
vételével.

A kiadas els6 kotetét Ortutay mnagy
otives tanulmanya vezeti be, melybdl a
valogatds elvi szempontjairdl, a népkol-
tési gyljtés torténetérdl, a néprajztudo-
many a népkoltészetet illetd mai elvi al-
ldspontjarél egyardnt komoly, megragadé
képet nyer az olvas6. A mi harom ko-
tete magyar olvasé szamara egyik leg-
nagyobb szellemi élmény &s élvezet, de a
tudomanyos, egylittvéve Kkozel 6tivnyi,
jegyzetanyag révén egyszersmind targyi
okuléas forrasa is lehet. .(Katona Jeng)

Méricz Zsigmond
ELLBESZELESEK V.
Szépirodalmi Koényvkiadé

Ez a kotet az 1930—1933 kozott irott
Moricz-elbeszéléseket tartalmazza, kozot-
tik olyan nagyszeri alkotasokatr, mint a
Barbdrok, az Egyszer jollakni vagy az
Ebéd.

Moricz iréi fejlodésének fordulépontja,
legjelentésebb szakasza kezddédik ezek-
ben az években. Részbéen sajat eddigi né-
zeteivel, iroi modszereivel is szakit és a
népforradalom utjanak keresése lesz koz-
ponti problémaja. Az uralkodd osztalyok
kritikdja mar forradalmian konyorte-
lenné valik regényeiben (Rokonok), bé-
viil tematikaja, feltinnek mdavlziben a
magyar munkasosztaly alakjai «is. Az ir6
hazaja lelkiismeretének érzi mnagat és
mind tudatosaban valdsitja meg azt,
‘amit ebben az idében a Bdl Nyilas Misi-
jével mondat ki: ,,En azt hiszem, minél
nagyobb egy iré, anndl nagyobb a kote-
lessége, a legfontosabb dolgokban szint
vallani_és megmondani, mi az igazsdg és
mi a kotelesség.”

A Kkotetet olvasva feltlinik, hdnyszor
térnek vissza Moricz régebbi témai — de
mar Gj megvildgitdsban, kompromisszu-
mok, a megbékité megoldasok illuzidia
nélkiil. A magyar vilag lenylg6z6 hiteld
ismeretével, forradalmibb, eléretekintébb
latasmoddal a remekmdivek zaporozo
gazdagsagat ontja Moricz irasmivészete
ezekben az években. )

Megjegyezziik még, hogy Moricz elbe-
széléseinek tekintélyes részét az Elbe-
szélések jelen kiadasa soran ismerheti
meg nagyobb olvasékozonség, mert a fel-
szabadulas el6tt Moricz — miivészi igé-
nyességben és a tdrsadalmi mondanivalé
sulydban semmivel sem kisebb jelents-
ségli — elbeszélései kozul csak kevés je-
lenhetett meg. kotetben; tobbnyire ott
maradtak régi napilapok, folyéiratok ha-
sabjain. (P. L.)

Méricz Zsigmond
ELBE SZELESEK VI

Szépirodalmi Koényvkiadé

Méoricz Zsigmond Osszegy(jtott muivei-
nek sorozataban a szerkesztSbizottsag hét
kotetben valogatta Ossze az ir6 legszebb
elbeszéléseit. Nemrég jelent meg a hg—
todik kotet, amelyet az 1934. és 1936. ko-
z6tt irt elbeszélésekbdl -allitottak Ossze.
Az olvasdé talalkozni fog a kotetben
olyan elbeszélésekkel, amelyek elébbi ki-
adasokbol kozismertek mar. Moéricz leg-
szebb elbeszélései ezek: az Osszemesélés,
a Komor L6, a Tyukleves stb.,.s ezek
mellett olyanokkal, amelyek elészor lat-
nak napvilagot kiotetben, nem egy kozi-
liik nyomtatasban is.

Ez a koényv ©onmagiban is képet ad

arrél, miként méri Moricz Zs,ig'mond
munkéssagat a tarsadalmi valésaghoz,
ebben a harom esztendében. Magyaror-

szagon ekkor Gémbos Gyula neve ,fém-
jelzi“ az altaldnos helyzetet. Fasizmus,
nyomor, demagégia, kacérkodas a habo-
ruval egyfelSl, az antifasiszta harc I_u-
alakulasanak kezdete masfell. Moricz
Zsigmond irodalmi munkéassagit egésze-
ben szemlélve, a még hatirozottabb, ra-
dikalisabb fordulat. idészaka ez az ak-
tudlis nemzeti kérdések felé. (E korszak
munkéssiganak cstcsa, az elszéntabb el-
hatarozottsdg bizonysaga a Betydr cimd
regény, amelyben kodzvetve a demokra-
tikus forradalom gondolataig jut el az
iro.)

Milyen bizonysagokat ad az elmondot-
takra ez az elbeszéléskdtet? Ebben az
idében tagul, szélesedik Moricz Zsig'mon’d
elbeszélémunkassaganak horizontja, té-
maéban is, mivészi eszkdzokben is. Erptel—
jesebb, gazdagabb, miivészibb a lelgk-
rajz, s ez a tarsadalmi rugék 9lemzobb
feltarasaval egyiitt felfokozza minden el-
beszélés erejét, miivészi hatasat.

Méricz ekkori munkaiban helyet - kap
szinte az egész magyar :cag‘sadalom. A
falusi és kisvarosi nyomoriség mellett a
Csibe-elbeszélésekben a févaros kﬁltel’kel
is bevonulnak az iré alkotémiihelyébe,
sajnos. csak a lumpenproletar élet kere-
teiben. (Csibe, Vak Macska belso igye,
Agylakék stb.) A Gombos-korszak fojto-
gaté, hinaros kozéletének. sokoldalu ab-
razoldsaval taldlkozunk a konyvben.

(Sziics Andor)
Arverés a nadason,
1951,

Moricz * Zsigmond:
clbeszélésck. Bev. Illés Endre. Bp.
Szépirod. Kk. 226 old.

Méricz Zsigmond: Gyalogolni jb. Vilo-
gatta és az el6szo: irta Illés Endre. Bp.
1952, Szépirod. Kk. 431 old.
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H, Parmelin

RENDKIVULI KIADAS
Szikra

Az érdekes regény szerzfje Héléne
Parmelin, a UHumanité munkatarsa,
akinek mar t6bb konyvlz jelent meg
Franciaorszagban. A regény tartalmat
bajosan lehetne néhany széval ismer-
tetni, mert a cselekmény egyszerre tobb
szalon fut, tébb torténet fonddik Ossze.

Szerepel benne a I’'Humanité egyik
munkatarsa, egy kommunista csalad,
egy nyarspolgdr panziétulajdonos, to-

vabba a parizsi tarsadalom ,,el6keld ko-
reinzk* tobb képviselgje — gyarosok,
lepénzelt lapszerkeszt6k, kikapds szép-
asszonyok, arherikai ,tanacsadok® stb.
stb. Fészerepléje azonban a francia mun-
kasosztaly, mely partja vezetésével ho-
siesen kiizd a francia nép nemzeti fiig-
getlenségéért, a békéért, a jobb megél-
hetésért.

A regény 1950 nyaran kezdddik, a ko-
reai haboru kitérésének masnapjan. A
burzsod sajté kardcsortetd frazisokkal
magasztalja a Koreara téré agresszoro-
kat, de a francia Kommunista Péart saj-
téja hatalmas ereji akcidba kezd, és le-
leplezi a héborus gyujtogotékat. Ebkien
az izz6 légkérben jatszédik a regény,
amelynek  jészemii iréja rendkiviil
szemléletes moédon tudja &brazolni a
francia. kiilonosképpen pedig a péarizsi
tarsadalom életét. Parmelin iréi kész-
sége vitathatatlan. Abrazoldsi mdédja
tavol all a sematizmustdl: alakjai mind
husboél-vérbsl valék, s noha egy-egy jol
ismert tipust képviselnek, nem hidnyoz-
nak bel6lik az egyéni vonasok sem.
Nyelve:l:te gazdag, hajlékony; nemcsak
a dramai események leirdsahoz ért (pl.
a GPO-gyari munkdsok és a renddrség
véres Osszecsapdsa), hanem a humor és
a szatira eszkozeit is jol tudja alkal-
mazni (pl. a Csata a pacalpiacon cim@G
fejezet). Meseszovési készsége igen fej-
lett, a cselekményb6l ad6dé fordulato-
kat ligyesen ki tudja aknazni, tgyhogy
a regény egyes részletei (pl. a Grévin-
muzeumi titokzatos gyilkossag) egy de-
t2ktivregény legizgalmasabb fejezeteivel
vetekednek.

Pormelin kényvét a francia polgari
sajtéban heves tamadéasok érték. Ez o6n-
magéaban véve is azt bizonyitja, hogy
Francieorszdg nagytdkései és kétes eg-
zisztencidju csatlésaik magukra ismer-
tek a konyv egyes alakiaiban és szerfe-
lett kinosan érintette Gket.

A regény méltan tarthat szamot a ma-
gyar olvasék érdeklGdésére is, mert szem-
1életes, igaz képet rajzol a meai Périzs
életérdl és az esész francia nép kiizdel-
mérél. (Terényi Istvdn)
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Robert Merle
MESTERSEGEM A HALAL
Uj Magyar Kényvkiadé

A francia fr6 elsG személyben mondat-
ja el Rudolf Lang-gal, az auschwitzi ha-
14ltdbor parancsnokéval élete tirténetét
13 éves koratol — 1913-t61 1945-ig — a
lengyel népbirdsag itéletéig.

Korunk emberiségének legszdrnyiibb él--
ménye a nici fasizmus volt, ez az irt6-
zatos, méreteiben, szervezettségében és:
embertelenségében példa nélkiil allé6 bin-
tett. Merle arra a kérdésre keres regé-
nyében feleletet, miért és hogyan valt
szdz- és szdzezer ember milliék gyilko-
sava; azt kutatja, milyen behatasoknak
kellett érniok ezt a Rudolf Langot ahhoz,
hogy teljesen elembertelenedjen. A fele-
letet, sajnos, nem taldlja meg. Hfése mar
13 éves koraban, a regény elinduldsinak
pillanatdban idedlis fasiszta: mindennemi
emberi érzelem, a szeretet és a gyulolet
egyarant hidnyzik belSle, nemcsak mas
oromét és bajat képtelen A&térezni, de
még a sajatjat sem, szinte testileg is:
érzéketlen a kéj és fijdalom irant. Csu-
pan két tulajdonsaga van: az egyik a [el-
tétlen, nem is vak, hanem gépszerid en-
gedelmeskedés minden feljebbvalé paran--
csanak, a masik gépies kényszerkévzetek
végrehajtasdra valé hajlam.

Alig hihets, hogy egy valldsos-manias,
zsarnok apa ennyire tokéletesen és ilyen:
tartésan nem-emberré lenne Kképes ala-
kitani valgkit. Rudolf Lang attdl kezdve,
hogy eltori egy osztalytdrsanak 1labat,
addig, hogy Auschwitzban millidkat irt
ki, lényegében, bensejében semmit sem
fejlédik, élete sordn csupan egyre na-
gyobb szerephez és hatalomhoz jut, s igy
hatasaban egyre nagyobb méretiivé vilik
embertelensége. A szerzb kiilonbdzd hely-
zetekbe sodorja hoését, az elsé vilaghabo-
ruban, 16—17 éves koraban, részt vesz
egy arab falu lakossdganak kiirtdsdban,.
majd a spartakistdk elleni akcidban,.
majd munkanélkiilivé valik, megismeri
még az éhezést is, belép a hitlerista péart-
ba, végrehajt egy gyilkossagot, bortonbe
keril, SS lesz, megndsill (ezt is pa-
‘rancsra), a naci-part uralomrajutasa
utdn egyre foljebb kapaszkodik az SS.
ranglistdn, el6bb beosztott, majd pa-
rancsnok lesz Auschwitzban. De életé-
nek ezek az eseményei, sem a munka-
nélkiilisée, sem a munkésok kozott élés,

sem az SS-ben eltoltott ideje, sem a
hézassdga, sem semmi nem alakitja
jellemét, csupan illusztraljdk, és be-

mutatjak, hogy egy minden emberitsl
mentes lény, hosyan viselkedik kiilén-
bo6z3 koriilmények kozétt. fey azonban
-éppen a legizgatébb kérdésre, miére



és hogyan lesz valaki fasisztdva, milyen
koriilmények és eszmék embertelenitet-
ték el emberek szazezreit, nem ad felele-
tet az iré. HGsét valdéjdban még meggyl-
16ltetni sem tudja, gy(lolni csak embert
lehet, ez a Rudolf Lang pedig nem em-
ber, hanem csak gép.

A nem tulzottan izgalmas regényt
ponyvairéi eszkdzok is csufitjak, példaul
a- beszélgetéseibe gyakran és teljesen ‘in-
dokolatlanul  besz6tt német  szavak
{,— Ach! Ha nem légna rajtam az asz-
szony, meg a beteg Mddchen!*). (Zolnay
Vilmos)

Russel (Albert), lord:
rémtettel. Ford. Géabor Josefa. 3.
Bp. 1955, Szikra. 259 old. 8 t.

A horogkereszt
kiad.

Gergely Mihaly
ORVENY
Szépirodalmi Koényvkiadé

Gergely Mihdly 4j kotete tulaijdonkép-
pen elbeszélés-gyjtemény, az olvasénak
azonban mégis az az érzése, hogy az 'iré
feszegeti miifajanak, a novelldnak a ke-
reteit és nagyobb epikus mifajok felé
tor. Kiilonosen a koétet cimadé novelldja,
az Orvény lélekzetvétele, dramaisdga, és
a parasztokrél irott vazlatok mér erdsen
sejtetik ezt az utat és mutatjdk az érés
miuhelytitkait és mesterségbeli nehézsé-
geit is. '

Az Orvény a kotet legterjedelmesebb és
egvben legjelentésebb elbeszélése — Ger-
gely Mihaly erényei. és hibai leginkabb
ezen mérhetéek (le. Hbse Endrdi-Oborn
Rudolf, az egykori gyarigazgatb, aki az
internalotaborbdl kiszabadulva hazaérke-
zik és keresi az utat, amely mai életiink-
hoz vezet. Szakmai tudasa és szamos em-
beri tulajdonsaga alkalmassia tennék 6t
arra, hogy megtalalja a helvét tarsadal-
munkban — sértettcége, hajdani életének
emlékei és a rossz kornyezete azonban al-
land6éan visszahuzzdk. Nem tudja el-
szadnni magit, hogy Gjra munkaba alljon,
egészen addig, amig a tétlenség teljesen
feldrli. Tragédidja gyengeségének egyenes
kovetkezménye.

‘A nagyobb kompoziciék eldrevetitodé-
sével egylitt megfigyelhetjiik azt is, hogy
jelentdsen szélesedett az ir6 témavilaga,
sokszor egészen a szélsGséges helyzetekig,
alakjai pedig bonyolultabbak, jellemei ar-
nyaltabbak lettek. Erre nemcsak a maér
emiftett Orvény ad példat, hanem a biré6-
sag el6tt 4ll6 ciganyrdl sz6ld torténet és
a Trebids Lincoln is. (Madr Gyula)

-Gergely Mihily: Ehségtibor. Bp. 1952, Nép-
szava. 92 old.

Gergely Mihaly: Sziil6fold. Elbeszélések.
Bp. 1952, Szépirod. Kiadé. 231 old.

Alex Wedding
VASBIVALYOCSKA
Uj Magyar Koényvkiad6

Alex Wedding német ir6né éveket tdl-
tott Kinaban, kozvetleniil a felszabaditd
hadsereg gySzelme utin. Kényve egy Kkis
kinai fiarél, Tie-Niurél (Vasbivalyocska)
és baratairol szél. Az § életiikk példajan
mutatja be a kinai tarsadalomban végbe-
mend, évszizadok munkajaval feléré tor-
ténelmi valtozast.

A Kkisfit egy felszabadult falubél indul
el Pekingbe tanulni. Arva gyerek, a falu
adja Ossze utikoltségét és tandijat. A gye-
rek Pekingben szerencsétlen véletlen
folytdn egy koldus- és tolvajbanda kar-
mai kozé keriil. Lassanként térsai szin-
vonaldra ziillik, mignem egy +tolvajlasnal
tetten érik és tarsaival egyltt a.csavargé
gyerekek nevelésére létesitett Makaren-
ko-mintaju iskolaba viszik. Nem konnyd
ezekbsl a gyerekekbsl embert nevelni.
Eletiikben soha j6t, emberséges sz6t, ba-
niasmodot nem tapasztaltak; mint az il-
dozott vad, mindeniitt csak . félelmes el-
lenséget latnak, minden ‘irant bizalmat-
lanok, s még egymassal szemben 1s nehe-
zen melegednek fel. A megvaltozott élet-

_koriilmények azonban elébb-utébb érezte-

tik hatasukat, a kis ,biin6z8k" megsza-
badulnak multjuk utolsé terheitdl is,’ S
végiil hésies onfeldldozassal vesznek részt
egy Kuomintang-banda leleplezésében és
artalmatlanni tételében. .

A kiényvben megvannak a legjobb if-
jisagi koényvek tulajdonsigai: Cselekmé-
nye izgalmas, hései sokoldalian jellem-
zett, megragadé gyerek-tipusok, s az ol-
vas6é élvezetes forméaban igen sokat t}xd
meeg egy tavoli, de mindnvédjunkat ér-
dekl5 orszag multjarél és jelenérdl, n_é-
pének életmédiarél. Az iréné alaposan is-
meri Kinat, de ugyanakkor az europai
utazé szemével 1at. Eszreveszi és bemu-
tatia mindazt, ami sajatsdeos és ami sza-
munkra a legjellegzetesebbnek tugxl;.
Egyben bsven megmagyarazza a nekur}k
idegen, szokatlan 'fogalmakat (még me-.
hanv kinai szét és irasjelet is megisme-
riink). . i

A kényv olvasésa egy tanulsdgos uta-
z4s élményét nyuitia. Tanulségos utazi-
sét, tehat mnem holmi egzotikumot ke-
res5 kaland a tavoli f6ldon, hanem a sa-
jatosan nemzeti elemek meal'srmere'se mel-
lett az emberi adottsdgok és a mélv esz-
mei rokonsag, sorskozissée felfedezése is.
Nem elsGdlegesen irodalmi szempont
uovan. de a konyv dokumentum-értékét
noveli, hoey az ir6ns nem kitalalt torté-
netet mond el; a konvvben leirt esemé-
nyek valéban megtorténtek, az anyagot
egy, a konyvében leirthoz hasonls, pe-

149



kingi Makarenko-iskola névendékei kozt
gyuajtotte Ossze.

Uttors koru fiatalokrol szol a kényv,
ugy hissziik, 6k olvassidk majd legszive-
sebben, de felné6ttek szamara sem érdek-
telen. (Mesterhdzi Lajos)

Wedding: Hajotorés a Jeges-tengeren.
Ifjusagi regény. Ford. Vajda kndre. 2. Ki-
adads. Bp. 1954 Ifj. Kiad6. 222 old. 1 ¢

Kung Csue—Juan Csin: Uj hdsdk. Re-
gény. Ford. Zalai Edvin. Ill. Boromissza
Zsolt. Bp. 1954, Ifji. Kiado. 290 old.

Emile Zola

LOURDES
Uj Magyar Koényvkiadé

Evente kétszazezer ember keresi fel
Lourdes ,,csodatévs forrasat, hogy be-
tegségére, amellyel szemben az orvosi tu-
domany tehetetlennek bizonyult, gyégyu-
last keressen. Kétszazezer kiilonféle be-
tegségben szenvedG ember; ‘haldokildk,
akiknek ez az utols6é utjuk; szenvedélyes
szerelmesek, akik hitlen kedvesiiket
akarjak visszanyerni; karrieristdk, szok-
nyavadaszok, sznobok. A kétszizezerbosl
néhany gyoégyultan tér haza: nem a test,
hanem a lélek betegei, akikbdl a babonas
hit és az oridsi méretekben megrendezett
valldsos ceremonidk ereje gyoégyité meg-
razkodtatast valt ki. De a nagy tomeg
csalatkozik reményeiben, van, aki ebbe
bele is pusztul.

Zola monumentalis mivészi erével ab-
razolja a lourdesi zarandoklas 6t napja-
nak térténetét: az utazast, a forrdsndal és
a barlangnal lejatszéd6 jeleneteket és a
visszatérést. De még ennél is lenylgo-
zG6bb az emberi lélek mélységeinek rajza:
az érntelem és hit ellentmondasai kozt ver-
g6d6 Pierre Froment abbé; a szerelem
és a babonidk megszallottja, Marie; a
sorscsapasok alatt tudoményabdl kidb-
randnlt Chassaigne doktor: a f6- és mel-
lékalakok, akar teljes belsé képet ad rd-
luk az ird, akar csak egy-két mondattal
allitja 6ket elénk.

A Lourdes leleplezé regény, a szd ere-
deti és humanista értelmében. A babona
és betegség valamennyi vamszedsjérdl le-
rantja a leplet, legyenek kicsik vagy mna-
gvok: piaci kufarok vaegy a klérus nagv-
stfli hatalom- és pénzéhes képviselGi. De
egvedil az értelem és nem a sziv {téletét
mondja ki az {r6 a félrevezetettek, az
8szintén raiongdk, az Oonmagukkal vivé-
dok felett. Ez a kiegyensulyozottsag teszi
a regényl mivészileg oly értékessé. em-
berileg oly bblccsé és szeretetreméltova.
(Vdmosi Pdl)

Zola, Emile: Roma. Ford. Barios Zoltan.
Kovacs Miklés bev. tanulmdnvaval. , Bp.
1950, Szépirod. Kk. XII, 502 old.

S6s Endre: Zola. Bp. 1952, Mdvelt Nép.
132 old. (A Kkultura mesterei.)
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Erdés Laszlo
VESZELYES MUVESZET

Szépirodalmi Konyvkiado

Csapongé képzelet, valtozatos meseszo-
vés és nagyszeri emberismeret jellemzi
ezt a magyar irodalomban eredeti témaju
konyvet. Egy tipikus ,karriervadész‘
mondja el az unokadccséhez intézett le-
veleiben, elsé személyben, az élete torté-
netét. Cselszovéseit mar az iskoldban
kezdte, egész élete csupa agyafurt mamnd-
ver és mai életlinkben is megtalalja a
moédjat, hogy folytassa Gket. Dolgairél
dicsekvéen ir és ez a nyegle hencegés
sokkal undoritobbd teszi karrierista mi-
voltat, mintha az ir6 mondana réla i*é-
letet. Agoston, a ,f6hés, sajatmaga festi
meg Onndn visszataszitd jellemképét.
Alakjanak abrazoldsa anndl is hitelesebb,
mivel 6 maga helyesnek, célravezetének
tartja életvitelét és éppen ezért érthetet-
len szadmdra, miért bukik el. Tehat bu-
kasa is az elbizakodott karrierista tipikus
végzete,

A csakugyan irodalomba kivankozd
téma ujszerd feldolgozasa egészében véve
sikeriilt az irénak. Kar, hogy tulhalmozza
a cselszovéseket és emiatt sok feliilete-
sen megrajzolt alak mozog a torténetben,
s6t a fészereplok jellemvonédsai sem elég
élesek, s a regény az elsietettség latsza-
tat kelti. Kitdn6é részeket nehézkes beté-
tek kovetnek és minden bizonnyal ellen-
nénk a sok durva, olykor tragar kifejezés
nélkiil!

A lcselekményes, sodré lendiiletd és
konnyed hangvétell torténeteket kedveld
olvasdk érdeklédéssel forgatjak majd Er-
dés Laszlé regényét. (Gyéri Gyorgy)

Flaubert
BOUVARD ES PECUCHET
Uj Magyar Konyvkiadé

Gustave Flaubert a XIX. szdzad fran-
cia burzsodzidnak gyermeke — mostoha-
gyermeke. Kidbrandultan fordul el az 6t
koriilvevo vilagtél, a miivészethez mene-
kul. Rajongott a szépért, a nemesért és
azt kellett latnia, hogy a vildgot a szdk-
latékord szurkeség iranyitja. Gydnyor(
az emberi lobogas, de a kozepest, a kis-
polgart csak tévedésbe, biinokbe taszitja.

Flaubert — az egész emberiséget és
annak fejlédését a polgarsaggal behelyet-
tesit6 szemléletével, mely kiilondosen a
kommiin bukésa utdan vdalik egészen fa-
sulttd, csiiggedtté — mem hisz a forrada-
lomban, az emberi fejlédésben, €és roueni
otthonaba visszahuzédva vad munka
koézben targyilagos fotografdlé lencsén
keresztiil ad véleményt korar6l, az el-



sekélyesedé, minden heroizmustél men-
tes, 6nmaga szamara is teherré valé bur-
z504ziarol.

A ,roueni mandarin“, e haldla utdm ki-
adott befejezetlen regényében mégis &t-
csillan a kidbrandultsagon és irénian ke-
resztiill a hit az emberiség jovGjének ki-
bontakozadsaban. Ez a siron tuli keseri
kacaj, ez az itt-ott meleg egylittérzéssel
keveredd mard guny az alapténusa Flau-
bert egész ,,ars poeticajanak, mely ha-
rom alappilléren épiil: a kispolgar gyu-
lolete; az alantas, sekély érzés megve-
tése; a mivészet mindenhatésiga, — a
kozépszer tragédidjabél csak a miivész
menekiilhet.

Bouvard és Pécuchet két parizsi ir-

nok. Azonos felfogasu, becsililetes, j6 em-
berek, kozépszerd figurai az életnek. Hal-
latlan vagy €l benniik a tudomany, a mi-
veltség, az ismeretek megszerzésére, Egy
varatlan brokség vagyaik megvalositasa-
hoz juttatja éket. Azonban sorra jonnek
a csalédasok. Csédét mondanak minden
kisérletiikkben: sikertelenex a mezégazda-
sagi munkalataik, felslilnek az orvostudo-
manyban, a biolégiaban, vegytanban, ar-
cheol6gigban, torténettudoményban, pe-
dagogiaban, mig végiil hosszadalmas és
félszeg kalandjaik végén lemondanak a
tavoli nagy perspektivaja dolgokrol és
visszatérnak irnokasztalukhoz tollaik, va-
karokéseik s simité gyantaik kozé. —
Egyiigyd és félmiivelt hései 6k a kor tar-
sadalmaénak, karikaturaalakjai a naiv md-
veltségszerzésnek, kontar kivancsisagnak.
Félszegen bukdacsolnak a tudas Osvé-
nyein. Nevetséges €s szanandd figuraik-
kal mégis rokonszenvet érziink, — és itt
van a flauberti mondanival6é: még igy is,
zagyvan és az Ossze-vissza tanulasban
megkeveredetten a szebb, jobb utani to-
rekvésben tisztultak, nemesedtek, emel-
kedtek. Tudalékos kalandjuk végiil mégis
rangot adott nekik a tébbi reakcids, sar-
hoz tapadt 4lnok képmutatd kozott.
Flaubert 6t éven keresztiil dolgozott e
regényén, kozel kétezer kotet irodalmat
olvasott 4t hozzd és csak 1880-ban be-
kovetkezett halala akadalyozta meg a mii
teljes befejezését, Téth Arpad mivészi,
a kiado altal gondosan korszerisitett for-
ditasa, valamint Kardos Laszl6 tomor és
mégis minden lényeges szempontra Kki-
terjed6 magyarazé elészava kivaléan se-
gitik az olvasét e nagyszer( realista utol-
s6 és’ talan legatfogébb mivének élmény-
szerli élvezésében. (T. Polgdr Istvdn)
Flaubert, Gustave: Bovaryné. Regény.
Ford. Ambrus Zoltan. 3. kiad. Bn. 1919.
Révai. VII. 425 old. (Klasszikus Regénytar.)
Flaubert, Gustave: Salambe. Ford. Salgé
Erné. Bp. (192?) Révai. 209 old. (Klasszikus
Regénytar.)
Flaubert, Gustave: Harom mese. Ford.
Hevesi Andras, Lanyi Viktor (stb.). Bp. 1944.
Révai. 149 old.

H. Kleist
KOHLHAAS MIHALY
Szépirodalmi Konyvkiadé

Az Olcs6 Konyvtdr — nemcsak olcsé-
saganak, de magas irodalmi szinvonala-
nak is koszonheté — népszeriiségét bizo-
nyara noveli a sorozatban megjelent
Kleist-kotet, amely az irénak s egyben a
vilagirodalomnak egyik leghiresebb elbe-
szélését tartalmazza. Heinrich von Kleigt
(1777—1811), a német irodalom Kklasszi-
kusa, porosz katonatisztként kezdte és
lazas, Ihanyatott életének sok csalédas és
sikertelenség utin énkezével vetett véget.

Meghasonlottsaganak kifejezése a Kohl-
haas is, mert a° cimszereplében olyan
embert abrazol, akit sértett jogérzete rab-
16va és gyilkossa tesz, mivel a tarsada-
lomtét hidba var igazsagot. Kchilhaas, egy
XVI. szazadbeli lokereskedd vdsarra haj-
tott lovai koziil kett6t jogtalanul elﬂ(qpoz
Vencel, tronkai varurfi. Koahlhaas ﬂ,naba
keresi igazsagat a hiibéri halbalmassagc')%{-
nal, azok a kéz-kezet-mos el'v alapjan
osszefognak ellene. Erﬁszakossagukr}ak é}l'—
dozataul esik még Kohlhaas -felespge is,
mire a lécsiszar mindenét pénzze ’tes’z1,
szolgait felfegyverzi és véres bosszu"t g.all
a tronkai varnépen, majd a ’megszokott
Vencel urfit tldozve, az eleg’ed.etlen.ek
hozza csatlakozé seregével vegrgfiulj-a—
kaszabolja fé] Németorszégo’t. ’Fellha-bo.x.‘o-
ddasa tébollys, sértett igazsagérzete rog-
eszmévé torzul, s mar nemcsak a TNnepl

elégedetlenség ereje segiti g’y6zele,>mr.6]
gyGzelemre a csdszéari es valasztéfeje-
hanem — az

delmi hadakkal szemben, hanem —— @
ir6 maréan gunyos fantaziaja jovoltabol
__ az &riiltekk szerencséje is és az, a;ne}y
a holdkérosokat megévia a lezuhanastol.
Fortély teriti le véglilis: maga Lutlhet:
Marton kozbenjatasira — akinek buzgo
hive — Kohlhaas leteszi a fggyvent,. d~e
az igért kegyelem helyett b{l'oda!mn\ £6-
torvényszék elé keril. A t}°ag1kor’m151§mba
fordult tragédia csucspontja a vegso 1gaz-
sagszolgaltatas muavészi rr}qgoldasa: a bi-
rodalmi foiigyész visszaitéli Kohlh,aasna}{_
a két lovat, de myomban ’ezuta,n' ki-
mondja Kohlhaasra a ‘halalos itéletet
a zendiilés szitisa €s az orszag ‘feldu-
lasa miatt; Kohlhaas pedig — és 1t} re-
mekel Kleist irénikus embepasbrazolo ké-
pessége — boldogan 1ép a vgtjpadpa', mert
ime, az igazsag, a kereskeddi-polgari _ér-
telemben vett és a szinte a tartozxk:
kovetel rovat egyenlftgének megfeleld
joazsag elégtételt kapott. )

lsz'\zzs imbe%i jészandék komikus hiaba-
valésaganak, az igazsag szanalmas gyen-
geségének ez a képe. Kleist keserd lirdja,
egyéni kiabrandultsaganak dokumentuma
maradna, ha Kleist mem talal keser(i
mondanivaléja szamdra, redlis torténelmi
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érzékkel, megfelels torténelmi témat. De
Kohlhaas a feuddlis oOnkény, a junker
bkoljog ellen kiizd a polgari szabadsagért,
a fejléds kapitalista kereskedelem sza-
badsagaért, egy 4j jogrendért, — ezért a
rapszédikus, szertelen, az iré zaklatott
lelkiiletére vallé fant4ziat klasszikus fe-
gyelembe szorit6 elbeszélés Kleist realista
miivei kozé tartozik. (Lékay Otto)
Kleist, Heinrich: A poéru.jart biré. Ford.
Székely Gyorgy. Ill. Bo. 1952. Mivelt Nép.
22 old. (Szinjatsz6k Konyvtéara 8.)

Szabé Pal
HARANGOZNAK
Magvetb

Tizenharom év telt el az elsG kiadas
ota, s a Harangoznak kiallta az.idd proé-
bajat., ,,A konyv szép, lide és a koldusok,
elesettek, rongyparasztok, becstelen urak
és a jo emberek felett diadalmasan zeng
eleitsl végig az élet liraja.“

Az idézett mondat nem régi kritikabdl
valo, Szabdé PAl irta le az Gj kiadas elo-
szavidban (amely azt bizonyitja, hogy az
ifr6 is dicsérheti sajat muavét), s amely
ugy igaz, ahogy van. Mert valéban, a Ha-
rangoznak ,szép, lUde¥ konyv. Egy falu
életének lirai krénikdja ,lakodalom“-mal,
»keresztel6“-vel és ,boles5“-vel, de bics-
kazassal és emberhalallal is.

Szab6 Pal érzékletes ird, képekben gon-
dolkodik, nem tolti idejét aprélékos, -pe-
pecseld rajzokkal. Egy hasonlattal, egy
jol alkalmazott rovid parbeszéddel hely-
zeteket teremt, oldalakat ..ir“. Nem triikk
ez néla, hanem szemléletének természe-
tes veleiardja: Szabé Palnal mindén be-
1iilrél fakad. Ember és taj egvsége elva-
Jaszthatatlan {rasdbsn, regénve mechitt,
bensfséaes hangulatokat teremt, kolt6i
szénségli vilagot. Nem erds oldala a szer-
kesztés — de ennek vaimi kevés a jelen-
téséee —, a Harangoznak, ugyanis nem
a s7zokvAnyos értelembhen vett regény, 4l-
ldsfoglalis. s targyiasitott onéletraiz (né-
melv ielenet. név, alak a Legények va-
gyunl-han is visszat*ér),

A Harangoznak elsd kiaddsdnak mnem
volt 4tiitd sikere .Minddssze kevés pa-
rasztok, szegénv didkok, tanitdk, orvosnk,
fiatal reformatus pennk tettek fogada-
lamtételt, Tatenes Julicka. P4va Daéniel
és Gvense Gvurka szivhezszalo tirténete
mellett, Akkoriban a hivatalos kritika el:
halleatta a reeényt. A mostaninak az a
kételemcéoe, thogy a mulasztiast pdtolja.
(Gera Gyorgy)

Qzahé PAl: Isten malmai, 1—2. ¥4t M1,
Ralnon Tetwrdn. Bn. 1955, Szénirod. KKk. (Ol-
ceA  IWWANwHAT)

S7ahA PAl: Talralatnvi £51d, 3. kiad, Bp.
1951, R[zénirnd, Kl 487 A4,

S7ahé PAl:  Haidw Risri, TPRegérv, T,
Muray Rébert. Bp. 1953. Ifj. Kiad. 255 old.

152

Tabi Laszlé
HUMORBAN PACOLVA
Magvetd

A méltdn nagysikerli Vidam Konyvek
uj kotetében egyik legkivalobb humoris-
tank rovidebb-hosszabb irasait olvashat-
juk djra. Ujraolvashatjuk, hiszen a most
kotetbe gyajtott humoreszkek, szatirdk,
karcolatok legnagyobb részét mar ismer-
juk a napi és hetilapok, elsGsorban a Lu-
das Matyi hasabjairdl.” A népszer( heti-
lap szerkeszt6jének kotete azonban nem-
csek emlékeztet az elsé olvasas felfedezd
Ooromére és nem csupan Osszegy(jti az
irasokat, Manem sorozatokba rendszerez-
ve az éveken at hétrdl hétre megjelente-
tett és mindig aktudlis témaji frasoknak
szinte torténelmi perspektivdji hitelessé-
get is ad.

Igénves, nem felszines, a jelenségek lé-
nyegére tapinté. tizéves fejlédésiink hét-
raltatoit az épiték foélényével ginyold, a
félszegségeket megértden karrikirozé ird
muavészete bontakozik ki e kotetben A
rovid tirténetek szinte keresztmetszetben
mutatjdk meg a Budapest dolgozdéi Altal
beiart utat és a ,,gyorsfényképek“ — a
kotetet zar6 ciklus darabiai — valéban
éles megvilagitdsban A4llitidk elénk a ti-
pusokat, elsGsorban az emberekben rejls,
vagy magvon is kirive: fondkeagaikkal.
Tabi LAszl6 megfigyel6képességének és
irésmiivészetének erejét jellemzi, hogy e
fondksigokat az Ui, valtozé korilmények
kozott, alakuldsukban tudja megragadni
és 4brazolni. Az iré6 kdzel van az embe-
rekhez, nem az ellenséges giinyolédas, ha-
nem a megfigyelésen alapulé megértés és
a valtoztatni akards az, ami szatirikus
kritikdidnak icazi ereje. S taldm, mert a
megfigyelés élessége és pontossiga az
ir6 f6 erénye. taldm azért érziink az Ame-
rikai idill ciklusiban, az amerikai ,élet-
forma* szatirikus képeiben, torténeteiben
csekélyebb lendiiletet, bar a kiils6ségek

‘ismerete ezekben is hiteles.

A viddm, szérakoztats, de ugvanakkor
lelevlezéseivel elgondolkoztatd, fordulatoe
torténeteknek kotetbe gyditve is biztosan
sok lelkes olvasé6ja lesz. (Murdnyi-Kovdcs
Endre) )

Devecseri Gabor
HAROM HET EGY ESZTENDO
Katonai Kiadé

E tizennyolc verset Osszefogs, jatéko-
san hangz6 cim azt jelenti, hogy a kélt6
a haromhetes szovjetuniébeli tutja sordn
gggt esztendSnyi Ut élményeivel gazdago-

ott.



HElindultunk az Gszben és néhdny 6ra
multdn Kievben fogad mdr... kardcsony-
képii sok hé“ — kezdbdik ez a szikrdzdéan
friss és vidam liriai’ atinaplé. Mi az, ami
versbekivankozéan megragadja a Kazah-
sztanban, Moszkviban, Leningradban
tartézkods kolt6t? Léatszolag apré, min-
dennapi ‘jelenségek, hétkoznapinak tet-
sz6 ,kis témdk“, Egy taviraszlany meg-
pillantasa, aki ,,a szavak fodorfehér nyd-
jdt a széles foldgomb egész hdtdin terel-
geti“. Alma Ata fGterén egy hés szobra,
egy utcat keres3 katona tétovazéd mozdu-
lata, vagy a felszabadult keleti asszony,
Kuljas Bajszetova énekesnd személyé-
ben. Az utébbit ilyen szavakkal iinnepli:

»...Mmost az Operiban énekel,
melynek helyén memrégen még taldn
csalk egy-egy elcsigdzott karavdn
djtatos dalnok énekelt- elmendben.«

A [hétkdznap realitdsdban az elsuhanéd
pillanatok {gy tilikrozik a koliének a
,,S20klkend évszdzadot“, az Gjulé vilagot.

Devecseri e verseit is vAaltozatos for-
magazdagsag jellemzi. A klasszikus lej-
tési koltemények lassii hompolygésd rit-
musa mellett a népdalok iidesége és a
hosszi kormondatos szabadversek patosza
megannyi mas-mas zengési hur, amelye-
ken a béke, a ,jovends szerelme“ és a
humanum tiszta hangja szarnyal. (V. B.)

Devecseri Gabor: Jovendé tiikre. Versek.
1950—1954. Bp. 1954, Szépirod. Kk. 241 old.

Devecseri Gdbor: Terjed a fény, Bp.
1950, Szé'pirod. Kk. 55 old.

Homeros: Illas. Ford. Devecseri Gébor
(Bev. Trencsényi-Waldanfel Imre. Fl. Csil-

lag Vera.) Bp. 1952, Szépirod. Kiadé6. 422
old. )

Homeros: Odysseia. Ford. Devecseri G4-
bor. 2. kiad. Bp. (1947). Ui I1d6k. 383 old.

Homéroszi himnuszok. Ford. Devecseri
Gabor. (Teljes kiadas.) Bp. (1948), Ui 1d6k.
111 old.

Szaltikov-Scsedrin

POSEHONYI REGI VILAG
Uj Magyar Kényvkiadé

Rémalakok iszonyu gyiilekezete, ijesz-
t6en hétkoznapi rémtorténetek, de ami
aljassag, fertelmesség, vagy csak elszo-
morité torpeség van az emberben: az itt
mind felvonul nemesurak és nemesasz-
szonyok, tisztek, hivatalnokok, tollasodé
ravasz polgarok alakjdban — a régi orosz
élet Scsedrinnél feltarulé panoptikumé-
ban. Itt csak tisztitotiz segithet — ez-
zel temné le a kényvet a galambepéji ol-
vasd is. Micsoda messzeségben van ez

a multszizadkdzépi élet akar a hajdani,
nyugateuropai tipusi feudalizmus 'tagol-
tabb, mozgébb hierarchi4ji, a polgarosu-
14st6l civilizalodo és a kotelességek mgl-
lett rnind tébb jogot biztosité rendjétdl.
Itt a rideg rabszolgai alavetettség és },d-
méletlenség hazudja el magit némi _lat—
szateurdpaisaggal. Igy lesz szimbdlikus
érvényd a konyorteleniil igazmondé
Scsedrin embertelen emberei kozill a leg-
embertelenebb — a ,Galavljov csalad*
Juduskéja, a biirokrataba oltott héhér.

Ez az alak mir mar mitolégikusan to-
mor jelkép. Ha felbontjuk egy egész vi-
lag telik belsle. Scsedrin a ,,Posehonyi
régi vilagban®, ezt a természetes aré-
nyaira felbontott Juduskat rajzolja, gyak-
ran igy is lenv(igdzd valtozataiban, a szo-
cioerdfus gvilkos tiirelmével. De magé-
nak némi vigaszt és ez utolsé miinek tel-
jesebb valét keresve parasztok és cselé-
dek. docosak. vagy mesgaddlelkiiek le-
frasiba felejtkezik — s igy ncha a ,.pose-
honvi aranvidék* tortémetének amiigy 1Is
fullasztéan nehéz a leveehie, a koviilt lel-
kek hamuja alél ki-kilobban az emberség
parazsa.

Ennek a félig visszaemlékezésekbsl fé&-
lig szoriografiai meefigvelésekbil Bssze-
rétt kérnyezettanulmany-, arckép-, élet-
rajz- és movellasorpzatnak, — melvre az
életanyag bhcéee és a leleplezd szenve-
dély teliességvagyva paranr'solta’e‘ laz.a
flizér-alakot, — természetébsl adédik bi-
7onvos miivészi egyenetlenséd. A ,Pose-
honrvi vildos  bizonvtalan étmen‘ft
a leiré és &bréazold, a szociografiai és epi-
kai forma kozott. E miifaii kateltliség
azzal isr. hogv a miivészi tinizalo f.q lo-
gikai-anyagcsoportosit6 szer(kesztmj]vek
esvimsst korlitozzak, ugvhogv enpel az
alkiingl, akdrmelvik elv gvhzelme inbban
szolgdlnd helyt-helyt a rmondam’valé’ha-
tasdt. A mi jobbik — az olvasot szivel-
szoritéan k&rpotlé részén azonban e fele-
missag alig érezhetd. (Konrdd Gyorgy)

réocy

Szaltikov-Scsedrin:  Hooyan tartott 61
egy paraszt Két generslist. (Elb~szA1€s))
Fr;rd. és bev. L&nvi Sa-olla. Bon, 1946

Szikra. 54 old. (Szikra Kiskényvtar 4.)

Szaltikov-Sesedrin: Egy varos tdrténete.
(Szatira.) Ford. Honti Rezs6. Bp. 1951, Ui
Magyar Kk. 199 old.
Szaltikov-Scsedrin:
Ford. Tréeséanyi GyOray. 1
mé&n. Bp. 1951, Mivelt Nép.

Szaltikov-Scsedrin® Mesék. Ford. Léanyi
Sarolia. Bp. 1951. Uj Magyar Kk. 127 old.
10 t. )
Szaltikov-Scsedrin: A Galavljov-csalad.
(Regény.) Ford. SzoliGsy Klara. Ill. Végh
Gusztav, Zador Istvan. Bp. 1954. Uj Magyar
Kk. 267 old. 1 t. (Orosz Remekirék.)

Kiilféldon. (Szatira.)
1. Csohdny Kal-
444 old.
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Tolnai Lajos
AZ UJ FOISPAN
Szépirodalmi K(‘jnyvkjadé

A szdzadvégi Magyarorszdg arnyékos
oldalan élt egy rendkiviili irétehetség:
Tolnai Lajos. Népszerliség, Kkitlintetések
messzi elkeriilték, sujtotta ellenben mel-
16zés, ragalom. Nem volt meg nem értett
ir6: Tolnait a hivatalos vildg nem akarta
tudoméasul venni. Tudatosan nyomtak el,
tudatosan keseritették meg életét.

Mi volt a blGne? Tolnai roppant kelle-
metlen ember volt. Mert van-e kellemet-
lenebb a hatalmasok szemében a cs6ko-
nyos igazsagkeresénél, aki raadasul nem-
csak keresi, de meg is talalja és élettel
teli Abrazolassal, a maga szétigazd Ossze-
fliggéseiben leirja, megeleveniti azt. Bi-
zony ,kellemetlen frater“ az, akit semmi
sem képes eltantoritani a becstiletté], aki
nem hajlandé a ,kegyes elnézésre*, aki
nem tud ,,megérté mosollyal“ napirendre
térni a dolgok Aallasa felett. Tolnai Lajos
ilyen volt. Ezért, hogy Ady, ezért, hogy
Moricz mindent megtettek emléke meg-
tisztitasaért, miive napfényrehozaséért.

Mint Tolnai valamennyi muve, Az uj
féispdn se mas, mint nagyméreti lelep-
lezés. Magyarmegye Magyarorszaggal
egyenlé. Korrupcio, léhasag, poszton il6
ures fejek, poszton 1l, bortonbe vald
csirkefogék, dinom-ddnom, drhatnamsag,
mellkasra térdepld, rothadt levegs, mely-
ben minden eltorzul, szinét, erejét vesziti.
A piszok uralkodik és pocsolyaba nyom,
vagy ‘haldlra ildoz minden tisztasiagot. A
regény befejezésében a becsiilet: Fekete
Ezsau diadalmaskodik — a kompozicié
egésze vereségét abrazolja. A gydzelem:
deus ex machina. Tolnai engedett vagyai-
nak, hogy az igazsagot verhetetlennek
hozza elénk. Eltért a realitastol a végki-
fejletnél, de nem ugy, mint aki ezt vila-
gaban megtorténhetének hiszi. Nem. Ugy,
mint, aki abban 'hisz, hogy lesz ez egy-
szer igy: a tbecsililet egyszer gy6zni fog.
Mert minden Kkeserilsége ellenére soha-
sem szlint meg hinni ebben.

Az 1uj f6ispdn ember és osztalyabrazo-
ldsa pompds, meseszovése érdekes, bdvel-
kedik a valésdgos irodalmi O6tvosmivé-
szettel kimunkalt részekben, Egyik mon-
dat szinte magahoz rantja a masikat, bar
a stilus nem egyontetii s a regény szer-
kezete tobbhelyiitt egyenetlen. Tolnai ha-
talmas indulatainak kovetkezménye ez,
melyek Ot vezették s nem egyszer el is
ragadtak. Nem tudott személytelenné
valni. A regényben kirohanast kirohanas
kovet, néhol mar nem is szatira: egyene-
sen gunyirat, jollehet a mi egészbe rea-
lista regény. (G. Vészi Jdnos)

Tolnai Lajcs: A jubilinsok. (Szinmu.)
Ill. Kolozsvari Pal.) Bp. 1952, Néposzava. 50
old. (Szinjatsz6k Koényvtara 33.)
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Kamjén Istvan
SZAKAD A PART
Ifjusdgi Konyvkiadé

E koényv szerzéje 37 esztendés koraig
a harommilliéonyi magyar koldussereg
taboraba tartozott. Kora gyermekségétsl
talieskaval jérta kubikosként az orsza-
got, amely megtagadta téle az emberi 1ét
legelemibb 6rémeit is. Kamjén a fel-
szabadulast kovetéen nyult elészor toll-
hoz, hogy eddigi élete nyomaszté élmé-
nyeit okuldsul papirra vesse. Ilymédon
sziiletett meg két regénye, melyek Kko-
ziill a Mihdly cimiért Jézsef Attila-dijat
kapott.

A most megjelent elbeszéléskotet
ugyancsak ifjukora sivarsagat, a szegé-
nyek tarsadalmonkiviiliségét és forradal-
mas reményeit dabrazolja. Igy villantja
fel a Melegedében egy munkanélkiili
fiatalember téli éjszakajat, a Népkonyha
cimiiben az ingyenlevesért dulakodé ho-
lapéatolék sorét.

»Anydm is jobban tette volna, ha ku-
tydt hoz a vildgra helyettem® — t8r Kki
az egyik éhezd. Az elbeszélések alakjait
tébbnyire ez a robband indulat jellemzi,
mely kit 8szténdsen az osztalyontudat fel-
ismerésére késztet, kit meg a lumpen-
proletaridtus mocsardba taszit. E kemény
és megviselt lelkii emberek szive mélyén
mennyi igazsagsévargé tisztasag, gyon-
gédség, a kozds sorsu emberek szolidari-
tasanak mily Osszebivé melege! Nyo-
monkovethetjiik a kis kémivesfia és a
malteroslany szerelmének szemérmes Kki-
viragzasat, latjuk, amint Fazekas, a susz-
ter, mar-mar apai széval maga mellé
tilteti Antalt, a lelencgyereket. Kamjén
komor novellaiban mem is a mavészi
megkompondlds, a tipusok életrekeltésé-
nek ereje that, mint inkabb a mondani-
valo atélt hitelessége és egy-egy memes-
veretli hasonlat, Ez feledteti el vellink
az Osszelitkdzések epikus tomoritésének
hianyat, az elbeszélések itt-ott laza szo-
vését és olykor maturalista szineit. E
koényv legfébb értéke, hogy ifjusigunk,
féleg parasztifjusdgunk tanuvallomassze-
rien megismerheti beléle, milyen volt a
mult és apaik mily mélységbdl indultak.
Mély atéltség jellemzi Kass Janos szép
illusztraciéit is. (Vihar Béla)

Kamjén Istvan: Mihaly. Regény.. Bp. 1350,

Révai. 179 old.

Kamjén Istvan: Szorzdédés, Ill. Gugi San-
dor. Bp. 1953, Orsz. .B¢ketanacs. 67 old.
(Békebizottsagok Kiskonyvtara.)

Kamjén Istvin: Emberpiac. Regény. Bp.
1951, Szépirod. Kk. 303 old.



Alexej Tolsztoj
A KERKEDO NYUL
Ifjuisagi Konyvkiadé

A vékony kotetben 38 mesét taldl az
olvaso, illetvi= a , hallgaté* (ugyanis a
kiadé 4—7 éves gyermekeknek ajanlja a
konyvet), koztiikk mintegy 30 ugynevezett
allatmesét.

Hogy az allatok szerepeltetése, visel-
kedésiiknek megfigyeltetése mennyire
alakitja a gyermekek larkolesi képzeteit,
elésegiti vildgnézeti alakulasukat, azt
6sid6k dta tudja minden pedagdgus. Azt
azonban, hogy az A&llatok viselkedésének
megfigyelésekor szerzett élmény meny-
nyire el6készit altaldban a miivészi él-
mény befogadasara is, azt Obrazcov fej-
tette ki a legvilagosabban. Az allatmesék
tehat az esztétikai élményszerzés, izlés-
fejlesztés utjan is nagy segitséget jelen-
tenek a gyermekekkel foglalkozdknak.

Az allatmesék csoportositasdban sza-
montartunk' olyan meséket, melyekben
az allatok — ember nélkiil — egymas
kozott ugy élnek, hatnak és harcolnak,
mintha a maguk kilon allattarsadalma-
ban emberi tulajdonsagokkal volnanak
felruhazva. Ennek a hagyomaéanyos allat-
tarsadalomnak megvannak a maga tob-
bé kevésbé kialakult egyéniségei: a ra-
vasz réka profilja a legélesebb, az ordas
farkas gonoszsidga kozismert, a medve
esetlenségét azonban néha a durva ke-
gyetlenség valtja fel, mig a kicskegida
kedves tehetetlensége szemtelenséggel
parosul.

A. Tolsztoj gyudjtésében alig szerepel
olyan 4llat, mely egyértelmiien 4allandd
eléjelii volna: egyik mesében jésagosnak
1smerjiik meg a kakaskat, a masik tér-
ténetb6l azonban kideriil, hogy 6 a ka-
jansadg megtestesitGje, egyik torténetben
a medvle Aartatlan aldozat, a masikban
pedig erdszakos kartevéként jelenik meg.
Még a ravasz réka sem mindig diadal-
mas cselszové, 6 is rajtaveszt az 6rokos
fondorkodason és ezért részvétiinkre
szorul. Ez a kovetkezetlen ,jellemabra-
zolds" a 4—T éves hallgatékat kissé meg-
zavarja. A mesék nagy részében ezért
nehéz kibogozni a tanulsagot. (Ez per-
s8ze miivészi szinvonalukat nem siillyesz-
ti.) Erdekes néhany mese formaja: rit-
mikus, s6t rimes préza is szerepel koézot-
tik (egy makama a poékrol), meghzleld
verses betétekkel, mondékakkal.

Altalaban: a nemzetkozi, népi és klasz-
szikus eredeti meséket Aatfesti az orosz
tdj és az orosz élet sajatos szinezete.
(Vidor Pdlné)

Tolsztoj. Alekszej: Orosz mesék. Orosz
eredetib6l forditotta Vera Milovidova. K.
Kuznyecov rajzaival. A fametszeteket M.
Matovin és A. Pavlov készitette. Bp. 1946.
Cserépfalvi, 228 old. 1 t.

Julius Fuéik
UTAK ES ALLOMASOK
Ifjusagi Konyvkiadé

Az Utdk és dllomdsok cimi kdtetben
osszegyljtotbék Fudik c-ikkeit,' ’tanu’lma-
nyait és riportjait Csehszlwé.kla_rél és a
Szovjetuniérél és kiadtdk Riport az
akasztéfa tovébl cimmel Fudiknak talan
legjelentdsebb munkéjit, amelyet a ma-
gyar kozdomség eddig ,Uzenet az él6k-
nek“ cimmel ismert.

A kotet kulturdlis cikkeit (A gyermgk
Neruda, Elbeszélés BoZena Némcovdrol,
A Nemzeti Szinhdz) Fucik a német meg-
szallas idején éppen az ifjusdg szamara
irta. Fudik ezekkel a cikkekkel a cseh
nemzet haladd hagyomémyaina‘k szere’te—
tét kivanta a gyermekek lelkébe plan-
talni. . .

A kdtetnek majd felét teszik ki a Szov-
jetuniérol szolo vriportdk,_amelyekbep az
ir6 eleven erével abrazolja, hogy miként
valtak Oroszorszag népei szov:]et' emtze-
rekké, s a szovjet hatalom miként val-
toztatta meg az’ elmaradt ors;agot, _ih?-
gyan valt a Szovjetunio l;ato_nall, ipari és
kulturalis nagyhatalomma. =~ o

A Riport az akasztofa toue'bol cim
mivet, azt hisszik, folosleges 1sme{tetm,
hiszen targyat nemcsak a mar nngggglclenl:
konyvbél, hanem az Uzenet az élo 1}t{e
cimii darabbél is ismeri a magyar Xo-
z0mség. Ez a rész Fudik bortonbeli irasai-

i Gjteménye. i e
nalﬂéag}}]?ujéik cikkeit, ta;lulmanya}t es’l“-
portjait olvassuk, felesége szavaival e’;,te
,,az élet, az egészség szeregetet," a Iny,z'-‘
§zivﬁ, mély oszinteséget” érezzik. ..r?i(a;
sohasem mesterkéltek. Ngmcsak kozol
Gszinte meggy6z6dését ma§o-k}<al, har}e;rj
masokat is meg tudott gyozni, m?gav
tudott ragadni a helyes uton. (A. L)

i Ar a miité.
jk. Julius: Aholama m m
F:rlécsg\érz:: Magda. (Pozsony-Bratislava.)

. (Magyar K'dnyvt_zir.)
lgi‘gﬁcggﬁ m.?uli(us: Sztalingradi traktorok.
Y

i i Edit. (1L Me-
. Vvidor Miklos €és Vélyx Egixt. (I
‘;é’rfgi Xll.gi)olf.) Bp. 1051. Ifi. Kiad. 103 old.

Kiss Antal
KAPITANY ES A TOBBIEK

Ifjusagi Konyvkiadd

snyének hoései vidéki {ltﬁlvé?osl
gylgfriizik};k, arra az elhatarozasra jut-
nak, hogy a haboru 6ta glhgr}yagolt t6
kérnyékét rendbehozzék, kikotot es cso-
nakot épitenek. A fiatalsag ‘k.lalvo es"fel-
langolé lelkesedésével, szamyqlan otlfst
alkalmazasaval végzik munkaj’ukat hé-
rom vasott kolydk géncsoskogasa kozg—
pette. ElSszor alkalmi munkaval szerzik
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az épitdanyagot, késGbb még a rejtélyes
romkastélyhoz is elmerészkednek érte.

A véasott kélykok fenyegetése, az épiilé
cs6nak és az épitéanyag Orzésére kész-
teti az elbeszélés két fChosét. Egy é€j-
szakai portya alatt, két. sotét alak be-
szélgetésének szofoszlanyaib6l megsej-
tik, hogy a t6 rendbehozdsa akadalvozza
azok titkos iizelmeit. A gyermekvilagon
kiviili ellenség valédi szerepe (a kar-
tevés) lassan megvilagosodik ifju héseink
€l6tt.

A t6 felavatasanak napjan egy titok-
zatos bombarobbands a két gvermeket
kozvetleniil szembeéllitja két sotét alak-
kal. Gvermekes, meggondolatlan nyomo-
z4asba kezdenek. A titokzatos kastély rom-
jai kozoétt bukkannak a kartevék nyomé-
ra. Megtudidk a kovetkezd terviiket, egy
vonat felrobbantasat. E gaztett végrehaj-
tasa kozben levlezik le 6ket a végsd pil-
lanatban megielend felnéttek egy honvéd-
alskulat segitségével,

Az ir6 sikeresen oldja meg azt a fel-
adatat, hogy lehetéleg a gyermekhGsok
macuk jatsszik végig a torténetet, a gver-
meki képzelet és cselekvés sokszor célta-
lan csapongisai kdzepette. Ekozben hibat
is kovet el azzal. hogy sok mellékeselek-
ménnvel vontatottd teszi a cselekmény
menetét, amely csak a robbanast6l kezd-
ve, az utolsé6 30 oldalon vesz nagyobb
irsmot. Maga az elbeszélés részben ho-
malvossa valik tébb esemény pillanatkén-
szer(i felvillanasdban. fey mem értiiik,
miért akadalvozta a diverzinsok éjszakai
vallalkozasait olv mértékben a té rendbe-
ho7asa. fiogy bombarnbbanissal .akaridk
elriasztani a kis épitéket. (Fiilop Attila)

BitoriIrén

AKIK GYOZNI TANULNAK
Ifjuisdgi Konyvkiadé

Az irém6 regénye 14—16 esztendsGs 14-
nyok vildgdba vezeti az olvasét. Ilyen
koru csitrikrél valamikor sokat olvastunk
a ,Cilike-irodalomban®, amely bdséges
szirupoal leéntve miproblémak sokasd-
gat talalta az ifju olvasé elé.

Ez a regénv szerencsére csoppet sem
emlékeztet elédeire Hus-vér emberek,
vasesztergalyos tanulék életét abrézolja.
‘A koényv lapjain szerepld kislanyok Kkii-
16nb6z6 kornyezetbdl %keriilnek be egy
ipari tanulé otthonba, hogv ott szakmét
és emberséget tanuljanak. Peérsze, egyik
sem konnyld. A lanvok kozott akad olyan
is, aki ninrs teliesen tisztiaban a feladat-
tal, amelyet vallalt, jobban szeret a tii-
korbe nézni, fiukkal szérakozmni, mint ta-
nulni, dolgozni. De a koz6sség ereje és
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a tehetséges, megérté pedagdgusok vissza-
vezetik arra az utra, amely az emberré
valas felé vezet.

A konyv erénye, hhogy ezt a mondani-
valét szinesen, szorakoztatéan fejezi ki.
A lanyok kedvesek, rokonszenvesek, iidén
fiatalok és még a ,rosszakrbl“ is érez-
ziikk, hogy meg fognak javulni, hiszen
nem gromilottak 6k sem, csak még nem
latiik tisztdn, mit kell tenniék. Az {rénd
kiilondsen szerencsés kézzel formdélta meg
az ligazgaténd és a mihelymester alakjat.
De éppen mert az egész torténetet és
minden szereplGjét annyira igaznak érez-
zik, nmem tartjuk egészen sikeriltnek,
hogy az egyik szerepld, a kis lelenclany
sorsat olyan nagyon egyenesre igazitja.
Baranyi Teréz ugyanis eléggé bonyodal-
mas uton taldlkozik elGszor egyetlen régi
jétevojével, aki valamikor félig koldus-
sorban’ tengfdott, de most egy téeszben
tyakfarmot irdnyit. Majd nem sokkal
utébb Osszeakad gyerekkori jopajtasaval,
egy kedves fiaval, akibdl kdzben vitorla-
z6 repiild lett. Tulsdgosan ‘kerek igy a
torténet és sziikségteleniil az, hiszen e
nélkiil is kellemes, derit keltd hatast
tenne. Es igazabbnak éreznémk, Egészé-
ben azonban, kisebb hibdival egyiitt is
jo, hasznos, szorakoztatdé olvasmény. Az
illusztraciok Kass Janos tehetségét di-.
csérik. (Szildgyi Lilla)

BoZena Némcova
A HUSEGES PEJKO
Ifjusiagi Konyvkiadé

A cseh és szlovdk nép mesekincsének
taldn a legjavabdl gyilt 6ssze ennek a kis
konyvnek a tartalma, A meséket iro-
dalmi formédba BoZena Né&mecova ontotte,
aki 1820—1862 kozott élt. Az abszolutiz-
mus legszornyiibb éveiben, amelyek mind
a magyar, mind pedig a cseh népre ra-
nehezedtek. A cseheknek még a nyelvii-
ket is kitiltottdk iskoldikbél. A nép leg-
jobbjai ellendlltak az elnyomdsnak. és
Némcova is a tollava: kiizdétt ellene.
Gyljtitte a me<éket és népe szines nyel-
vén; mély miivészettel tarta Gket az ol-
vasdk elé. Mi van ezekben a mesékben?
Az elnyomott nép legszebb vagyai. A sze-
génység igazsigra torekvése, harc az
igazsagért, amely gydz. hiszen a termé-
szet, az &llatok, a mesehdstk, minden se-
giti az arra torekv6 szegényembert. A
hiiséges pejkéd minden akad&lvon stsegiti
j6 gazdajat, orszagot szerez neki. szép ki-
ralvlianvt, éc meoszabaditia Alnok testvé-
reitél. A mézeskalacs-hazikéban a i6 pa-
rasztasszonv furfaneggal seeit az iildozott
szegénv gyermekeken A hat éves &rva
kis BoZena elé, akinek kopott ruhicské-



jénal, karaj kenyerénél nem volt egyebe
és a téli erdében azt is odaadta a ndla
még szegényebbeknek, arany csillagok
thullanak és azokb6l dukatok lesznek,
hogy segitsenek Aarvasagén, szegénységén.
fgy sorolhatnank az igazsagot tevd mesé-
ket, amelyek a felnétt olvasé6t is gyonyor-
kodtetik, a gyermekek lelkét pedig felejt-
hetetlen emlékekkel gazdagitjdk. — Meg-
emlitjiik, hogy BoZena Némcova Magyar-
orszagon is élt. Férjét 1850-ben Balassa-
gyarmatra helyezték és itt alkalma volt
szlovidk nérmeséket is gydjteni.

A mesék j6 valogatdsa és a forditas
Komiathy Istvan érdeme, Szecsk6 Tamds
rajzai pedig még vonzdébba teszik a fiatal
olvasék részére a szép meséket. (Simdndi
Béla)

Nemcova Bozena: A tizenkét hénap. Ké-
pes meséskdnyv. Ford. Palotai Erzsi. Ill
V]adclav Kocourek. Bp. (1954.) Ifi. Kiad. 35
olda.

Az elvarazsolt erdd., Szlovdk népmesék.
Ford. Dent PA4l. TIl. Martin Benka. Bratis-
lava (1954.) Csehszlovakiai Magyar Kiadé. 30
old.

Nemcova, Bozena: Nagyanyé. Regény.

Ford. Z6lyomi Antal. Bp. 1952. Szépirod.
Kiadé. 222 old.

| ISMERETTERJESZTO,
| TUDOMANYOS ES SZAKKONYVEK |

MUEMLEKEINK

Kampis Antal: Feldebrd
Tembor Ilona: Zsambék

Képz6émiuvészeti Alap Kiado6vallalata

Orvendetes kezdeményezés a Képzs-
muvészeti Alap Kiadévallalatatél az az
izléses kiallitdsi sorozat, melynek két
els6 filizetében Miemlékeink sorozatcim
alatt Kampis Antal Feldebr6ét, Tombor
Ilona pedig Zsdmbékot dolgozza fel.

Kampis Antal Feldebrérél irva kozép-
kori muivészetliink egvik legfontosabb és
legértékesebb  emlékével, a feldebrdi
templommal foglalkozik, A templomot
kozel egy évszdzada fedezték fel és tet-
ték hozzaférhetdvé a mivészettdrténeti
vizsgdlédas szadmAra. Felfedezése utsn
alig mult el olyan évtized, melyben egyik
vagy mésik kutaté me foglalkozott volna
a feldebr6i templommal. A feldebrdi
templom fontossigat tobb tényezd ha-
tdrozza meg: elGszor keletkezésének ideje,
mely hazank egyik legkorabbi miiemlé-
kévé avatja, masodszor meéretei, melyek
e korai idépontban szokatlanul nagy val-
lalkozéasrél tesznek tandsdgot, végiil a
maradvanyok sokrétdi volta, az épitészet,
a diszité koéfaragas, a falfestészet terén.
A feldebréi elsé épitkezés korat 1050—

1080 k6zé kell tenniink, a falképek pedig
az 1100-ik évet megelszd ¢évtizedekben
késziiltek. A falképek kora és stilusa a
regensburgi konyvfestdiskola pontosan
keltezett emlékei felé mutatnak.

Tombor Ilona Zsambékon elsdsorban a
hajdani premontrei prépostsagi templom-
mal foglalkozik. mely romos éllapotgbap
is egyike hazank els6rendi mﬁemle&eﬂ-
nek. A zsambéki templomot valdsziniieg
mar a tatarjaras el6tt megépitetté_}(.
Zsdmbék a XVI. -szazad folyaman torok
végvar volt és a ikolostor és templom
ekkor d6lt romba. A kolostor ktiv‘ei"c a
helybeliek = apranként elhordtdk épito-
anyagnak, majd hozzényultak a temp-
lomhoz is és annak északi részében ala-
pos pusztitist vittek véghez. Most cson-
kan, de teljes stilustisztasaggal 4ll elot-
tiink az arpadkori templom képe. Hglyre-
4llitdsa és megerGsitése Moller Istvan ér-
deme, aki ezt a munkéat a muilt ‘szaz’ac!
90-es éveiben végezte el A zsimbeéki
templomot a dunantuli bencés épitomu-
helynek lehet tulaidonitani, mely itt a
premontreieknek dolgozott, de dolgozott
Jikon is. Ugyanakkor az is feltételez-
het3, hogy az esztergomi kiré}y}_ épits-
mChely mesterei is kozremikddtek a
zsambéki épitkezésnél. .

Tombor Ilona megismertet még a zsam-
béki varral, a barokk katolikus templorr‘l‘--
mal és az ugynevezett ,torék 'kqttal.
Mindkét fiizetet szép fényképfelvételek
egészitik ki (Czobor Agmes)

Genthon Istvdn: Magyaro:szig miemlékei,.
Bp. 1951. Akadémiai Kk. 576 old.

AVILAGIRODALOM
TORTENETE

Okor — Kézépkor — Reneszdnsz
Midvelt Nép Konyvkiadé

A kényv — mint a szerz8k és a ki~
adé elésgvé.ban olvashatjuk — ,@ l,ecg-
szélesebb olvas6kozonség szamara -
sziilt, azok szdmdra 1is, akiknek ”egy-lket
nagy iréval taldn ez lesz az elsé nagy
taldlkozdsuks. A szerzok, Sar(cady Jd-
nos és Kapoli Kdroly, mindvégig ezt a
célkitiizésiiket kovetik, s — kiilondsen az
okori irodalomrél sz616 re_szben — rovi-
den és népszertien ismertetik az irodalom-
fejlodését, e fejlodés torténelmi hatterét.
Egy—egy nagy iré élet.muvengk elemzése-
vel atfogoéan vazoljék a kor 1;0dalmét is.

Az egyes tanulmanyokban itt-ott akad
vitathaté, nem is annylra 'tényel’{,tem
mint a tulsadgosan leegys_zerusxt’ett' itéle-
tekben, kovetkeztetésekben. Kétségtelen
azonban, hogy éppen ez a néha k’lsse’ erg-
szakolt egyszerusités konnyebbé, feruhe-»
t6bbé teszi az egyes fejezeteket’ az ,1ro}ia-
Jom terén kevésbé jartas olvasé szamadra.
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A bonyolultabb kérdések részletes, elem-
28 fejtegetése nem adott volna maédot
arra, hogy a szerzdk szinte kézenfogva
vezessék be az olvasét a kiilonbozé ko-
rok irodalomtorténetébe.

Igen érdekesek, szemléltetéek a Homé-
roszrél, Aiszkhiiloszrél, Dantérél és Ra-
belais-rél sz6lé részletek. Ezekbsl a feje-
zetekb6l valéban tanulhat az olvasd, meg-
ismerheti az ir6t és korat is.

A szerzék modszere — néhany kiemel-
ked6 irén, koltén keresztiil dbrazolni az
egész irodalmat — az o6korrdl sz6ld rész-
ben eredményesebb. Ez érthetd is, hi-
szen az Okorban a kultara lényegesen
centralizdltabb volt, mint a kozépkorban,
vagy a reneszanszban. Ezekben a részek-
ben mar néha megoidhatatlan feladat-
ba litkoznek s egymaéstdl teljesen elsza-
kitva kell példaul targyalniok az olasz,
spanyol, francia és angol reneszanszot.

A konyv azonban ezekben a fejezetek-
ben is sokat nyujt, ha atfogdé irodalom-
torténetet nem is ad, de megismertet az
irodalom néhéany kimagaslé egyéniségé-
vel, (Hajdu Ferenc)

V. Waldapfel Eszter

A FORRADALOM ES SZABAD-
SAGHARC LEVELESTARA
1. KOTET

Miivelt Nép Konyvkiadé

Az Orszigos Széchényi Konyvtar Kiad-
vanyai sorozatdban, immar harmadik ko-
tetben folytatja V. Waldapfel Eszter a
forradalom és szabadsagharc levelestara-
nak kiadasat, magy halara kotelezve ez-
zel mind a tudomdanyos kutatast, mind
pedig a torténelem irant igazidn érdekls-
doket.

A kotet anyaga az egész debreceni kor-
szekot feloleli, tehat az 1849. ‘januartél
juniusig, a kormany és az orszaggylés
Debrecenbe koltozésétol a févarosba vald
visszatérésig terjed6 id6t fogja at. A le-
velek masik jelent6s csoportja azt a la-
zas kiilpolitikai tevékenységet tarja elénk,
melynek kozéppontja PAaris, foiranyitdja
Teleki Laszlo, illetve London, ahol a
magyar érdekekért Pulszky Ferenc tevé-
kenykedett.

A V. Waldapfel Esztertol kiadott anyag
naprol mapra, jobarattél és ellenfél tol-
15001, itthon és kiilf6ldon szemlélteti e
napok legégetGbb kérdéseit, lezjelents-
sebb eseményeit. E levelek tiikrében sza-
mos olyan Osszefiggést meglatunk, mely
a korszak helvesebb megismeréséhez se-
git, de a kozolt szbvegek a kor és sze-
repl6k ismerdje szamara egyszersmind
igazdn érdekes. izgalmas olvasmanyok is.

A Kkiaddst kitliing bevezetés, .jegvzetek,
név- és targymutatd teszik még haszno-
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sabbéd és hasznalhatébba. Talan csak az
idegen szavak jegyzéke maradhatna el
egy ilyenfajta tudoméanyos kiadasban,
ahol magyarnyelvi levelek mellett ugyis
latin, angol, francia, német levélszovegek
is keriilnek kiadéasra. (K. J.)

Waldapfel Eszter, Varginé: A forradalom
és szabadsdgharc levelestira. Osszeall. jegy-
zetekkel és bev. ellatta Vargané, Waldapfel
Eszter. Bp. 1950—1952. Kozoktatdsi KK.

I. két. XXXV, 438 old.

II. k6t. XXXIII. 460 old.

Jakucs Pal

MATRA
Mivelt Nép Kényvkiadé

E konyvvel, Magyar Tajak cimmel, Gj
sorozatot indit a Miivelt Nép. A Maditra
biztaté kezdet, mind tartalmilag, mind
képanyagban. A koényvbdl megismerked-
hetiink a Matravidék foldtorténeti ki-
alakulasaval, jelen 4allapotaval, éghajla-
taval, novényzetével, Aallatvilagaval, ba-

‘nyakincseivel, dsvanyvizeivel. Egy révid

feiezet a Matra lakdirdl és torténelmiik-
161 szél. maijd végigvezet a szerzd egy
képzeletbeli 6tnapos kirandulas kereté-
ben a Matra legfontosabb turautjain, s
felhivja figyelmiinket a latnivalékra. Az

utolsé fejezet a kozlekedési és szallas-
lehetGségekkel ismertet meg.
Ugy véljiikk, hogy wgy tajat bemutatd

konyv vézanak ez megfelel6. de szive-
sen venndk, ha a Matra lakdinak torté-
netét. a mai lakossas életét, munkAaiat,
szokdasait, viseletét. jelleczetes telepiilés-
formait. épitkezésiik sajatsagait stb. stb.
legaldbb oly részletességgel adna, mint a
természet kialakulasat. J6 lenne, ha a
kovetkez6 kotetek a bamutatott tdj md-
emlékeivel, torténetiikkel és mai Aalla-
potukkal. is tlizetesebben ismertetnének
maid meg: gondolom, a névényv- és allat-
vildg bdvebb és részletesebb leirasat is
szivesen vennék az olvasék.

A koényv egészében igv is érdekes és
élvezetes, fénvkénanyaga, tulnvomorészt
Vajda Erné felvételei, gyonyoridek. s nem-
csak lattatni segitenek a szbovegben el-
mondo*takat, hanem ©Onmagukban is be-
szédesek. Nem lenne rossz azonban. ha
a képaladirdsok bdvebbek lennének (pél-
daul egy falu fénvképénél felhivndk a
figyelmet a teleptilés jellegzetességeire
stb.).

A mellékelt turistatérkép kiilon érték.
(7. V)

Kristaf Sindor: Métra. Bp.
KKk. 167 old. 1 térkén.

VYsmertetd a MAatra hegysée idiilé helvei-
il és Gydngyds varos rgazdasigi €letérol.
1. Bp. 1954. All. Hird. Vall. kiad. 24 old.
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Osman
AUTOMATA ESZTERGAK
Mtszaki Konyvkiadé

Gondosan 0Osszeallitott munka jelent
meg a Muiszaki Zsebkonyvek gépipari
sorozatdban. A gépipar rohamos fejlé-
dése sziikségessé tette, hogy az automata
esztergakkal dolgozé szakmunkdésok, va-
lamint az lizemek karbantarté csoportjai
részleteiben is megismerjék és ezaltal a
leggazdasagosabban hasznalhassak, illet-
ve a szlikséges .karbantartist a leggyor-
sabban elvégezhessék ezeken a gépeken.
A konyvbdl nagyon jo attekintést nye-
riink az Osszes ma hasznalatos, a modern
technika legkorszeribb automataeszter-
gairdl, az egyes fajtdak mikodési jellem-
z6ir6l és alkalmazasi terliletiikrél. Emel-
lett részleteiben dis megismerjiik a gé-
pek szerkezeti felépitését, wvalamint a
hasznélatuk soran sziikséges szamitasi
eljarasokat is.

Az el6bbiekb6l kovetkezik, hogy a
kényv elsésorban a szakemberek szama-
ra késziilt. Megértéséhez bizonyos foku
muszaki tudasra, valamint a szerszam-
gépek mikodésének gyakorlati ismeretére
van sziukség. Ez azonban természetes is,
hiszen miszaki zsebkoényv céljait szol-
galja a mi. Azok szamara, akik a sziik-
séges elbismeretekkel rendelkeznak, a
konyv leirdsai vilagosak és a géprészek
széveges magyarazatait sok jo abra teszi

még konnyebben érthetévé. (Mayer
Ldsz16). ’
Ordédy Janos
GEPRAJZOLVASAS
Nehézipari Kiadé

Gépiparunk miuszaki szinvonalanak

emelése érdekében a géprajzolvasas is-
meretének széleskord elterjedése igen
nagy jelentéségu.

A konyv gyakorlati és szemlélteté mo-
don tangyalja a géprajz megértéséhez
nélkiilozhetetlen tudnivalékat, s igy a
rajzolvas6k valédi igényeit elégiti ki.

A legtobb géprajz-konyvitol eltérden
nem vész el a kilonds géprajzias szaba-
lyok ismertetésében, hanem a rajz 1é-
nyegének, az &brazolds modszerének
teljes megértésére és begyakoroltatasara
torekszik. Elkeriili az dbrazolé geometria
tulzottan absztrakt targyalasi médjat.

A szerzd a géprajz sajatos egyszerisi-
téseire, az illesztési, hegesztési és egyéb
jelekre, valamint az 4brazolasi kivéte-
lekre, és konvenciéra is kellg figyelmet

fordit, de nem feledkezik meg a gya-
korlatoan igen fontos vazolasrél sem.
(A: L.

Szombatfalvy Arpad
HOKEZELES
Miiszaki Konyvkiadé

A konyv elsésorban gyakorlati sza.k.-
emberek szamaéara keésziilt, s igy csak ro-
viden targyalja a hdkezelés elme’lgti, alag-
jait, és a vasbtvozetek osztalyozasat, vi-
szont a szakmailag kevésbé képzett (?Ol-
gozék szamdra is érthet6 moédon és rész-
letesen ismenteti az izzitasi ‘mﬁveletevke”t,
az edzést, a nemesitést, izotermalis hé-
kezelést és a kérgesits eljardsokat. 'Le-
irja az ontottvas hokezelési eljarasait, a
hékezels berendezések szerkezetét és
miikédését a hofokmérs- és szabalyozd
berendezések, valamint a hékezelt alkat-
részek vizsgalati médszereit. Felsorolja a
hékezelési hibakat és ramutat a megels-
zésiiket célzé rendszabalyokra.

A szerzé utmutatast ad arra, hogy a
kiilénbozd hokezelési miveleteket —mi-
ként kell elvégezni, valamint, hogy a }{u-
16nb6z8 acélokat mindség és felhasznalas
szerint miként kell hékezelni. )

A kényv mivezetSk, technikusok és
mérnokok szamara késziilt s az a célja,
hogy segitséget nyujtson a fémfeldolgozo
iizemek termelékenységének fokozasahoz
és a termékek minéségi szinvonaldnak
emeléséhez. (A. L.)

Karsay Sandor
KOMUVESMUNKA
Mi(iszaki Kényvkiado

E konyv a ,,Szakmai k&vetelmé{zye!k. az
épitéiparban (régebben bgohmkgl mini-
mum) cimii sorozat kereten beliil Je}en@
meg. A sorozat kotetei azokat az elmelgtl
és gyakorlati ismereteket tartalmazzik,
amelyekre az épitbipari dolgozoknak meg-
felel bérosatalyba vald beso’rolasqk-hgz
sziikségiik van.” A szergé a szgmgajm. és
mértani alapfogalmak é€s a ’k.omuvc’em_par
altalanos’ ismertetése utan leirja az épiilet
szerkezeti részeit és rer};ieltgbesur}f{'gfz i

dmivesmunkak anyagait, ismertetr a
}t{ggr}:i és terméskofalazatokat, a falazasi
munkak Kkivitelezését, a f-qldmunk;alkat,
vakolasokat, az épitéipari ge-pg—:_-ket és a
betonozasi munkalatokat. A.‘fug”ge}ek a
biztonsagi és balesetelhéritasi el6irasokat,
valamint a tervolvasissal és a,rmun:ka—
szervezéssel kapcsolatos tudnivaldkat tar-
tagnaizé?ﬁlﬁvesipari dolgozék e 'kt')ny’vb{f)l
konnyen elsajatithatjak a tovabblfepg,e-
siikhoz szilkséges elméleti anyagot €s en-
nek: alapjan gyakorlati munkdjuk ered-
ményesebbé és konnyebbé valik. (A. L.)
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Mohaicsy—Porpiczy

A KORTE TERMESZTESE ES
NEMESITESE

Mez6gazdasagi Kiadé

A két kivalé Kossuth-dijas tudés a
gyakorlatban kidolgozta e nalunk mél-
tdnytalanul elhanyagolt gytuimoles ter-
mesztésének minden kérdését. Munka-
juk eredményét adjdk kozre e miiben:
A szorosan vett termesztési kérdéseken
kiviil részletes élettani és nemesitési ta-
jékoztatast is kozolnek. Kiilon fejezet is-
merteti az alanyokat, az oltvanyokat, s a

faiskolai neveléssel is kiilon fejezet fog-
lalkozik. _

A szerzlk tébb évtizedes tapasztalataik
alapjan alaposan, vildgosan, sok dbraval
segitve a szdveget, tajékoztatjak az olva-
s6t a legjobb, mindségli gyimdolesét adé
torpefdk rendszeres metszésérol.

A fliggelék " a birs term%ztesét ismer-
teti.

A kdényv Uj kiaddsa teljesebb és ki-
allitasaban ‘is szebb az elsénél. Abra-
anyaga vildgosabb és gazdagabb. Képzet-
tebb gyakorlati termeszték, agronémusok,
kutaték szdmara késziilt ma. (—)
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